
MAMMuT  SPORTS  GROUP Mammut  Sports  Group  AG

Birren  5, CH-5703  Seon

www.  mammut.ch

Phüne  +41 (0)62  769  81 81

Fax  +41 (0)62  769  81 üO

info@mammut  ch

EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

9.O Crag  Sender  Dry  Rope  80m

Type  number:

2010-05400

2. Manufactur'er:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the

manufaaurer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  9.O Crag  Sender  Dry  Rope  80m,  2010-05400

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the

regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into UK law  and amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321 0408 REV. O1 issued on 18/08/2022
7.2 UKCA type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  P5A 021321 0408 REV. O1 issued on 18/08/2022
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

/(Ä""  '
Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German ELI und  uKCA-Konformitätserklärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  für  die  Ausstellung  dieser  Konformitätserklärung  tr4  der  Hersteller:...
4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (EU) 2016/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprüfung:  [)ie  nütiflzierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterprüfung  lModul  B) duichgeführt  und  die  EU-
Baumusterprfübescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-BaumusterprüfungiModul  B) durchgeführt  und  die
UKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegtfolgendem  Konformitätsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  Vefahren  gemäß  Anhang  VI iModul  C) der  Verordnung  (EU) 2ü16/425  auf  Gtundlage  einer
internen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und  im Namen  von:...
French Däclaration  de conformitä  uE  et  uKCA

1. Nom  de produit  EPI:...  Num6ro  de type:...
2. Fabricant:...

3. La präsente  däclaration  de conformitä  est  ätablie  sous  la seule  responsabilitä  du fabricant:...
4. Objet  de la d6c1aration:  casque...

5. Le produit  mentionru:  au püint  4 est conforme  au r%lement:  R%lement  iUE) 2016/425 relatif aux EPI
6. Normes  harmonis«es  app1iqu6es:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  UE : L'organisme  notiM...  numäro  d'identification...  a effectfü  l'examen  de  type  UE (module  B} et a dälivrä
I'attestation  d'examen  de type  uc...le....

7.2 Examen  de type  UKCA : l'organisme  notifiä...  num6ro  d'identificatiün...  a effectuä  l'examen  de type  UKCA (module  B) et a dä1ivr6
I'attestation  d'examen  de type  UKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  h la proc6dure  d'ävaluation  de la conformiM  suivante

- Module  C : le produit  est  soumis  h la proc6dure  visäe  h l'annexe  VI imüdule  C) du r%lement  iUE)  2016/425 sur  la base  du contröle
interne  de la fabrication.

9. Signä  par  et au nom  de:...
Italian Dichiarazione  di conformit!i  UE e UKCA

1. Prodotto  DPI:...  Numero  del tipo:...

2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di cünformitä  b rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del  fabbricante:...
4. OggettO  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto  della  dichiarazione  di cui al punto  4 ö conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI iUE) 2016/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esame  UE del tipo:  L'organismo  notificato...  numerü  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  lJE del  tipo  (modulo  B) e ha
rilasciato  il certificato  di esame  UE del  tlpo...  sul sito.....

7.2 Esame  del  tipo  UKCA: L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del  tipo UKCA imodulo  B) e ha
rilasciato  I'attestato  di esame  del  tipo  UKCA...  ....

8. II DPI ä oggetto  della  procedura  di valutazione  della  confürmitä

- Modulo  C: il prodotto  h soggetto  alla procedura  di cui all'allegato  VI imodulo  C) del Regolamento  iUE)  2016/425 sulla  base  del
contrüllo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
Swedlsh EU- och  UKCA-förstikran  om  överensstämmelse

1. Personlig  skyddsutrustnin(;:...  Typnummer:...

2. Tilfüerkare:...

3. Denna  försäkran  om  tiverensstämmelse  utfärdas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...
4. Föremäl  för  försäkran:  hjalm...

5. Föremälet  för  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 overensstämmer  med  förordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om personlig
skyddsutrustning  2016/425

6. Harmoniserad  standard  som  anvFints:...  '
7. typundersokning:

7.1 EU-typkontroll:  Det  anmfüda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  (modul  B) och utfärdat  EU-
typkontrollintyget...  pL....

7.2 LIKCA-typkontroll:  Det  anmälda  organet...  identifikationsnummer...  har  utfört  UKCA-typkontrollen  lmodul  B) och har  utfärdat  UKCA-
typkontrollintyget......

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är  fiöremäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse
- Modul  C: Produkten  omfattas  av fbriarandeti  bilaga VI lmodul  C) till förordning  (EU) 2016/425 pä grundval av intern

produktionskontroll

9. Undertecknat  för  och pä uppdrag  av:...
Norweglan EU- og UKCA-samsvarserkIaering

1. Personligverneutstyr:...  Typenummer:...

2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerklaeringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...

4. Erkla_ringen  gjelder  for:  IJelm...

S. PrOduktet  som erklaringen  gjelder  fOr, SOm beSkreVet  i punkt  4, er i SamSVar  med  fBlgende  regelverk:  EUS PVLl-fOrOrdning  2016/425
6. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typepralving: Det meldte organet...  identifikasjonsnummer...  utfsrte  EU-typeprBvingen  (modul B) og EU-typeprBvingssertifikatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersgikelse: Det meldte organet...identifikas)onsnummer...  utfsrte  llKCA-typeundersaikelsen  (müdul B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personlige verneutstyret  er underlagt  fBlgende samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul C: Produktet  er underlagt  prosedyren i henhotd til vedlegg VI (modul  C) i forordrönB  (EU) 2D16/425 basert pä intern

produksjonskontroll

9. Underskrevet  for og pä vegne av:...

üutch EU- en llKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Deze cünfürmiteitsverklaring  wordt  op eigen verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van  de verklaring: helm...

5. Het in punt 4 genoemde prüduct  is conform niet de verordening:  PBM-verordening  (Ell) 2ü16/425

6. Toegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type ünderzoek:

7.1 EU-typeonderzoek:  De aangemelde instantie...identificatienummer...  heeft  het EU-typeonderzoekimodule  B) uitgevoerd  en het

certificaat  van EU-typeonderzoek...  afgegeven op.....

7.2 UKCA-typeondetzoek: De aangemelde instantie...identificatienummer...  heefk het UKCA-typeondetzoek  imodule  B) uitgevoerd  en

het UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonli)k  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure

- Module C: Op het product  is de procedure van bijage  VI (module  C) van VerordeninB  (EU) 2016142S van toepassing  op basis van

interne productiecontrole
9. Ondertekend  vrxir  en namens:...

Spanlsh Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producto EPI:... fü)mero del tipo:...

2. Fabricante:...
3. La presente dec1araci6n de conformidad  se expide bajo la exclusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. Obleto de la dec1araci6n: casco...

5. EI objeto de la dec1araci6n descrito en el punto 4 anterior es conforme  con la norma: Norma EPI UE 2016/425

6. Uso eständar armonizado:...

7. examen de tipo:

7.1 Examen de tipo UE: EI organismo notificado...  nümero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UE (m6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UE... en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo notificado...  ni)mero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UKCA (m6du1ü B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UKCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimiento  de eva1uaci6n de la confürrnidad

- M6du1o C: EI producto  estä sujeto al procedirniento  establecido en el anexo VI (mödulo  C) del Reglamento iUE) 2ü16/425  sobre la base

del control  interno  de la producci6n.

9. Firmado por y en nombre  de:...

Czech

I

I

I

Prohläöeni  o shodä EU a uKCA

1. Näzev v9robku OOP:... (:islo typu:...

2. V9robce:...
3. Tüto prohläleni  o shodä se vydävä na v9hradni  odpovädnost  v9robce:...

4. PFedmät prohläöeni: pTilba...

5. Pfedmät  prohWeni  popsan9 v bodä 4 }e ve shodä s narizenim: Nafizeni  EU 2016/425  o OC)P

6. Poufitä harmonizüvanä  norma:...

7. vyUetfenitypu:

7.1 EU pfezkou.<eni typu: C)znämen9 subjekt...identifikaöni  öislo... provedl EU pfezkouöeni  typu [modul B) a vydal certifikät  EU

pPezkouöenltypu...  na adrese.....

7.2 Pfezkouöeni typu UKCA: C)znämen9 sutJekt...  identifika(:nf  äislo...  provedl pFezkouÄeni typu UKCA (modul B) a vydal certifikät  o

pFezkouÄenitypu UKCA........

8. CIC)P podlähä näsledujicimu postupu posuzoväni shody

- Modul  C: V9robek podl«M  püstupu stanoven&mu v pPiloze VI (modul  C) nafizenf  (EU) X)16/425  na zäkladö internt  kontroly  v9roby

9. Podepsäno za ajmänem:...

Polish Deklaracja zgodno4ci z UE iLIKCA

1. Produkt401:...  Numertypu:...

2. Producent:...

3. Niniejszq deklaracjq zgodno4ci wydaje sk, na wy%cznq odpowiedzia1no4e producenta:...

4. Przedmiot deklaracji: kask...

s. Opisany w pkt 4 przedmlot  niniejszej deklaracji  )est zgodny z nas%pujqcymi  przepisami: Rozporzqdzenie UE 2016/425 dotycz,)ce 3or

6. Zastosowane normy zharmonizowane:...

7. badanie typu:

7.1 Badanie typu UE: lednostka  notyfiküwana...  numeridentyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UE imodul  B) i wydala certyfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA: Jednostka notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA (modul  B)i wydala

certyfikat  badania typu UKCA.......

8. <C)I podleBa)q nastqpujqcej ptocedurze  oceny zgodno4ci

- Modul  C: Produkt podlega procedurze  okre41onej w za%czniku VI (modu+ C) do rozporzqdzenia  iUE) 2016/425 na podstawie

wewnqtrzne)  kontroli  produkcji

9. Podpisano w imieniu:...

Flnnish EU:n ja UKCA:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Henkilönsuojaintuote:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaja:...
3. Tamä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu valmistajan yksinomaisella  vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypFirä...

5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde ün seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilonsuojainasetus  2016/425
6. Käytetty  yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) ja antanut  UKCA-
tyyppitarkastustodistuksen...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä
- Moduuli  C: Tuotteeseen  sovelletaan asetuksen iEU) ;!)16/425  liitteessä VI (moduuli C) säädettyä menettelyä  sisaisen

tuotannonvalvonnan  perusteella
9. Puolesta alIekirjoittanut:...

Portuguese Declara(Ro de conformidade  da UE e da LIKCA
1. Prüduto  EPI:... NÜmero dotipo:...
2. Fabricante:...
3. A presente declara(äo  de conformidade  4 emitida sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. C)bjeto da declara(äo: capacete...

5. O objeto  da declara(äü  mencionado  no pünto 4 estä em conformidade  com a legisla(äü: Legisla(äo EPI iUE) 2t)16/425
6. Norma harmonizada  utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  m)mero de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UE im6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notificado...  ni)mero de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UKCA im6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UKCA.......

8. O EPI 6 sujeito ao seguinte procedimento  de avaliagäo de conformidade...
- M 6d ulO C: O produto  eStä SujeitO ao procedimento  estabelecido no AneXO VI (M6ou10 C) dO Regulamentü iUE) 2016/425, com baSe nO

controlo  interno  da produgtio  '
9. Assinado por e em nome de:...

Slovak Vyhläsenie o zhode ELI a UKCA

1. V9robok OOP:...  (_islo typu:...
2. V9robca:...
3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradrn) zodpovednüsf  %robcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...

5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 %e v zhode s nariadenim: Nariadenie EÜ o OOP 2016/425
6. POuiib:  harmonizovanti  normy: ...
7. ski)öka tyPu:

7.1 ECI sküöka typu: Notifikovan9  orgän...identifikaenä  (:tslo... vykonal El:I sküUku typu (modul B) a vydal certifik)t  El:I sküöky typu...  na
stränke....

7.2 Typovä skü3ka UKCA: Notifiküvan9  orgän...  identif1kaen6 öislo... vykonal typovi)  ski)3ku uKCA (modul B) a vydal certifikjt  o typovej
skü3ke UKCA.......

8. OOP }e predmetom  nasleduji)cehü  postupu posudzüvania  zhody
- Modul  C: V9robük podlieha postupu stanovenämu  v prilohe VI imodul  C) nariadenia iE(l) 2ü16/425 na zjklade  vni)tornej  kontroly

%roby
9. Podpisan6 za a v mene:...

Slovenian 14ava o skladnosti  EU in UKCA
1. Clsebna varovalna üprema:...  Tipska ötevilka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izdajo te izjave o skladnosti  %e odgovoren izkljuöno proizvajalec:...
4. Predmet i4ave: öelada...
5. Predmet izjave iz toeke 4 je v skladu z ustrezno zakonodajü: Predpis EU o Osebni varovalni  opremi 2C)16/425
6. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Priglaöeni organ...  identifikacijska  ätevilka...  je opravil Eu-pregled tipa (müdul  B) in izdal certifikat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa UKCA: Priglaöeni organ...identifikacijska  ötevilka...  je opravil pregled tipa UKCA (modul B) in izdal certifikat  ü pregledu
tipa UKCA.......

8. Osebna zagöitna oprema %e predmet  naslednjih postopkov  za ocenitev  skladnosti
- Müdul C: Za proizvod ve5a postopek  iz Priloge VI (müdul C) k Uredbi iEU) 2ü16/425  na podlagi notranjega nadzora prüizvodnje
pad nadzorom priglaöenega organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Greek /lrl)füxnl  oupp6p$ciiar1t,  EE xat LIKCA

1. npoY6v MAn:...  Apteg6(v(mou:...
2. Karaoxguamq(:  -

3. H napoötm  (uc7  cupp6p4itixii1(  sx515erat !E  aüox)1etm+x5 gufü)vil rou xaraüxguaor5:...
4. Avrt+tgiligvo nl(  65Ätiitiq(:  +«pävo<...
5. To avruteLpsvo ril(  6iiÄtiiai1(  7tOU neptypä4iüat  oro ar)pe(o 4 glvat aöli%vo  iipo(  rov xavüvtüp6:  Kavovtalitx;  MAn 2C)16/425 EE
6. Evappovtopävo  üp6ruito  nou Bi1atponotiiet1xg:...
7. e(hacq  TÖ)IOU:

7.1. EF,haoil remou EE: 0 xütvoüoullitvo(  opyavtü1i6(...  apteliö(  avayvaiptcrl(...  5teviipyt1ae rrlv g(batiil  rimou  EE (gvörrra  B) xat
45cüceri1  pg(3afuiar eF,Araaq(röüou  EE... orq 5ttöeuvar.....
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7.2. E(haoi)  rönou UKCA: 0 xotvonotrlpävo<  üpyavtolitx;...  apt$ö(  avayvaiprar(...  %t  5tevepy%ttrr1v  eF,baoil vömou UKCA

(evörtlra  B) xtit tyet ex5füoaro  iitmoüou1nx6  eF,ävaail( rfütou  UKCA........

8. To MAn un6xarar  milv  aitöAoueil  5ta5utaaLa  a(oA6yrüt1t,  rrl(  aupHöp%c7<...

- Ev6ri1ra r: To üpoYöv unöxetvat  mr  5ta5utafüa  üou opL(üa  mo iiapäpvtBia  VI (Evtmlva  r ) rou xavüvtapoö  (EEl 2C116/425 %tiet

soam:putoö eMyyou itapaywyii(

9. Ynoypaipf) yta xat e( ov%aro<:...
Hungailan Eu ös UKCA megfe1e16s6gi nyilatkozat

1. Eg%ni vMöeszkeiz:...  Tfpusszäm:...
2. Gyärt6:...

3. Ez a megfe1e16s%i nyilatkozat  a (,yärk6 kizär61agos fe1e16ss%öre kerül kiadäsra:...

4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi )o(;szaMlynak: Az Eu szemölyi v6d5felszereläsekr61 sz616 2ü16/425 sz. )ogszabfüya

6. A felhasznält  harmonikus szabvänyok:...

7. tipusvizsgfüat:

7.1. EU-trpusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... eWgezte  az EU-tJpusvizsgälatot iB modul) 6s kiällitotta  az EU-

tipusvizsgälati  tanüsitvänyt...  a.... oldalon.

7.2. UKCA tipusvizsgfüat:  A bejelentett  szervezet...  azünosit6  szäma... eWgezte  az UKCA tipusvizsgälatot  (B modul) äs kiällitotta  az

uKCA tipusvizsgälati  tanüsItvänyt........

8. A szemälyi vöd6fe1szere16sre az aläbbi megfeleleIs6g6rtäkeläsi  eljäräs vünatkozik

- C modul: A term6kre  az (EU) 2016/425 rendelet  VI. mellökletäben  iC modul) meghatärozott  els  vonatkozik  be1s6 gyärtäse11en6rzäs

alap%n
9. A tam)sFtvänyt a következ6 nevöben ös megbfzäsäfü51 Lrkäk alä:...

Romanian Declarajia  de conformitate  UE @i UKCA
1. Produs EIP:... Numärul tipului:...

2. Producätor:...

3. Prezenta dedaraiie  de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. Obiectul declara)iei: cascä...

5. Obiectul declara}iei descris la punctu14  este Tn conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul uE privind EIP 2016/425

6. Standarde atmonizate  folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efeduat  examinarea UE de tip imodulul  B) Bi a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA imodulul  B) Bi a

eliberat certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul  urmätoarei  proceduri  de evaluare a cünformitäiii

- Modulul  C: Produsul face obiectul  procedurii  preväzute rn anexa VI (müdulul  C) la Regulamentul  (UEl 2016/425 pe baza controlului

intern al producjiei

9. Semnat pentru 5i in numele:...
sulgarlan Jleüapaqxh  aa cbotaercniiiie  ha EC ii UKCA

1. npo4yx'r, npepcraamaau4  /I)lLIHO npepnagso  cpeprrso  i/lnC):...  Houep sa'rxna:...

2. nptmaso,qxran:...

3. Hac'iohulara ,qesnapattmi aa cborsercrsxe  e xa4a4esa IIOA n'bmiara o'vroaopsoc+ iia npoxasü4xiehs:...

4. npe,qvt'r  ha 4e+tnapaqrima: sac+ta...

5. npe4ve»r  sa ,qegnapaqmira, ormcas s roii+ia 4, e s cbovsercvs+ie c pernayeiir:

PernavesriEC)  2016/425 0THC)CHO niiqsxre  npgqna:mi  cpe4crsa

6. Xanünasaiix  xapvüiixaxpaiix  craii,qap'rx:...

7. xacm,qsahe  iia rxria:

7.1 EC xacne,qsaqe ha riina: Hon4xqripa+imn  opras...  x,qeiini$x+iai1yoseh  soxep...  e xaabpuixn EC xache4sahe iia nina  (vo,qyn 5) ri

e ygpan cepr4miaraa  EC +iacne4saiie sa 'riina...  ha....

7.2 Xacne4sase +«a ntna sa UKCA: Horx%ilxpaiixhr  opras...  x,qesrxdixsailxoseh  hovep...  e xasbpumh xacne4sase sa nina sa UKCA

(vo4yn  B) H e xapan cep'+x4iwar  aa xacne,qsase iia 'nina sa UKCA.......

8. /1/lIHC)TO npe4naaso cpe4crso noHexx  ha cne4haia  npou,e,qypa :ia oqeiipsase  ha cbüvsercvaxevo

- MOAV/I C: npü,qyii'nbr e npe4vev  iia npou,gqypava, nücoqeiia a npxno*esxe  VI (wo4yn C) s'bu Pernavesv  (EC) 2016/425,  sba ociiüsa

Ha BbTpellleH npOH313C14CTBeH KOHTpO/l

9. no4rvcaii  :ia )I OT xvevo ha:...
Danish 0verensstemrnelseserkIering  fra EU og UKCA

1. Personligt va_rnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Denne overensstemmelseserklairing  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erkla_ringens genstand: IJelm...
5. Genstanden for erklairingen,  der er beskrevet  i punkt 4, er i overensstemmelse  med forordningen:

Ell-forordning  2016/425 om personlige vairnemidler

6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeundersBgelse:

7.1 EU-typeafprnvninB:  Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfBrt EU-typeafpravningen  (modul B) Oß udstedt Eu-

typeafprBvningsattesten...  pL...

7.2 UKCA-typeafprglvning: Det bemyndigede  Organ ...identifikationSnummer...  har udfBrt UKCA-typeafprBvningen  (modul B) Og har

udstedt  UKCA-typeafprBvnin(;sattesten.......
8. Det personlige va_rnemiddel er omfattet  af fslgende  overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Prüduktet  er omfattet  af pnoceduren i bilag Vt (modul  Cl til forordning  (EU) 2015/425 pä grundlag af intern

produktionskontrol
9. Underskrevet  for og pä vegne af:...

Estonian ELi ja UKCA vastavusdekIaratsioon
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1.Isikukaitsevahend:...  Ttiubinumber:...
2. Tootja:...
3. Käesolev vastavusdeklaratsioon  ün välja antud tootja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode: kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  föode on kooskölas ühtIustamisöigusaktiga:  ELi mäarus (EL) 2016/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tüubihindamine:

7.1. ELi tüubihindamine:  Teavitatud asutus...  identifitseerimisnumber...  on teostanud  ELi tüübihindamise  lmoodul  B} ia va5astanud ELitüübihindamistöendi...  aadressil.....
7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tüübihindamise  (moodul  B} ia väljastanuduKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kühaldatakse iärgmist  vastavushindamismenetlust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse määruse [EL) 2ü16/425 VI lisas (moodul  C) sätestatud menetlust  tootmise  sisekontrülli  alusel9. Alla kir)utanud  (kelle poolt  ja nimel):...

Latvian ES un UKCA atbilstTbas deklaräcija
1.IAL  ralojums:...  Tipa numurs:...
2. Raiotjjs:...
3. h  atbilstTbas deklaräcija irizdota  vienTgi uz raiotäja  atbildTbu:...
4. Deklaräcijas priekÄmets: %ivete...
5. 4. punkkä aprakstTtais deklaräcijas priekömets atbilst  regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes iES) Re(;ula 2016/425 par individufüajiem  aizsardzTbas ITdzekliem
6. Izmantotais harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...identiflkäcijas  numurs...ir  veikusi ES tipa pätbaudi  ((l modulis) un izdevusi ES tipa pätbaudessertifikätu...  vietnä.....

7.2 UKCA tipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...identifiJciias  numurs...  irveikusi  UKCAtipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi UKCAtipapärbaudes sertlfikätu........
8. Uz IAL attiecas atbilstTbas novärtälanas  procedüra

- C moduliS: uZ produJu  attiecas Regulas (ES) 2016/425 VI pielikumä (C modulis) iZkläStrtä procedüra,  pamatO)oties uZ ieköäiO ra»o4anaskontroli
9. ParakstTts Aädas personas vätdä:...

Lithuanian ES ir UKCA atitikties  deklaracija
1. AAP:...  npo  numetis:...

2. Gamintojas:...
3. S: atitikties  deklaracija iJduodama t:k gamintojo  atsakomybe:...
4. Deklaracijos olJektas: öalmas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos objektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  S7ungos teisäs aktus:

Reg1ament4 (ES) 2ü16/425 däl asmeniniq  apsaugos priemoniq
6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipO  tyrimas:

7.1. ES tipo tyrimas: notifikuotoji  istaiga...  identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo tyrimq (B modulis) ir ßdavä ES tipo tyrimo  sertifikatq
... svetainäie.....

7.2 UKCA tipo  tyrimas: Paskelbtoji istaiga...  identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo tyrirnq (B modulis) ir iödavö UKCA tipo tyrimosertiflkatq.......
8. AAP taikoma atitikties  vertinimo  procedüra

- C modulis: gaminiui taikoma Reglamento (ES) 2016/425 VI priede (C modulisl  nustatyta  procedüra,  pagrista ((amybos vidaus kontrole
9. L12 Jir  kieno vardu pasiraöyta:...

.Turkish

I

I

AB ve UKCA Uygunluk  Beyam
1. KKD Ürünü:...  Tip numarasi:...

2. Üretici:...

3. Bu uygunluk  beyan5 yalruzca üreticinin  sorumluluJuna  tabidir:...
4. Beyanm konusu: kask...

5. Madde 4'te agiklanan beyarun konusu, 5u yönetmelik  gere@ince be1ir1enmi5tir: 2016/425 Sayfü AB KKD Yönetmeli(,i
6. Kullamlan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (modül B) gergek1e5tirmi@ ve AB tip inceleme
sertifikastru.......  adresinde düzen1emi5tir.

7.2 UKCA tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  uKCA tip incelemesini  (modul B) gergek1e5tirmi5 ve UKCAtip inceleme
sertifikasini  düzenlemi5tir.......

8. KKD, a5aJidaki uygunluk de4er1endirme prosedürüne  tabi tutu1mu5tur...
- Modül C: Ürün, ig üretim kontrolu  temelinde  ;!)16/425  sayili TiizüJün iAB) Ek Vl'sinda (Modül  C) belirtilen  prosedüre tabidir
onayli kuru1u5 gözetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...
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